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ESPANOL

LE AGRADECEMOS QUE HAYA ELEGIDO UFESA Y ESPERAMOS
QUE EL PRODUCTO LE SATISFAGA.

ATENCION

LEA ATENTAMENTE LAS INSTRUCCIONES DE USO ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO.
GUARDELAS EN UN LUGAR SEGURO POR SI NECESITA CONSULTARLAS EN EL FUTURO.

DESCRIPCION
1 Carcasa
2 Pilotos
3 Clip
4 Placa

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Sielcabledealimentacionestadafado,el fabricante,suagente
de asistencia técnica u otras personas con una cualificaciéon
equivalente deberan sustituirlo para evitar riesgos.

Este aparato puede ser utilizado por nifios de més de 8
afos y por personas con capacidades fisicas, sensoriales
o mentales reducidas o con falta de experiencia, si se
les ha proporcionado la supervisién o las instrucciones
adecuadas respecto al uso del mismo de un modo seguro
y son conscientes de los riesgos que conlleva. Los nifios
no deben utilizarlo como juguete. Las labores de limpieza
y mantenimiento no deben realizarse por nifios a menos
que tengan mas de 8 afios y lo hagan bajo la supervision
de un adulto.



Mantenga el aparato y su cable lejos del alcance de los
nifios menores de 8 afos.

Los aparatos no estdn pensados para operar con
temporizadores externos o sistemas de control remoto
independientes.

Desenchufe el aparato cuando no lo esté utilizando y antes
de limpiarlo.

No sumerja el aparato en agua o cualquier otro liquido.

Este aparato estd disefiado para su uso a una altitud
maéaxima de 2000 m sobre el nivel del mar.

ADVERTENCIAS IMPORTANTES

No caliente las placas mientras el aparato siga abierto.
Coloque el aparato sobre una superficie plana y nivelada.
Cualquier uso incorrecto o manejo inadecuado del producto anulara e invalidaré la garantia.

Antes de enchufar el producto, compruebe que la tensién de red es la misma que la que se indica en la
etiqueta del producto.

El cable de conexion a la red no debe estar enredado o enrollado alrededor del producto durante su uso.
No utilice el dispositivo ni lo conecte o desconecte de la corriente con las manos y/o los pies hmedos.
No tire del cable de conexién para desenchufarlo ni lo utilice como asa.

Desconecte inmediatamente el producto de la red en caso de detectar averias o dafos y pdngase en
contacto con el servicio de asistencia técnica autorizado. A fin de evitar riesgos o peligros, no abra el aparato.
Solo personal técnico cualificado del servicio de asistencia técnica oficial de la marca puede llevar a cabo
reparaciones u otras operaciones en el aparato.

B&B TRENDS, S.L. declina cualquier responsabilidad por los dafios que puedan ocasionarse a personas,
animales u objetos como consecuencia de la no observacion de las advertencias anteriores.

ANTES DE UTILIZAR EL APARATO POR PRIMERA VEZ

Limpie las placas con una esponja himeda, enjuague y seque con cuidado.
Tras aplicar una fina capa de aceite a las placas, cierre el aparato y enchufelo
El piloto indicador se encendera.

Deje que se caliente durante unos minutos para que el olor a nuevo desaparezca.
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Desenrolle el cable completamente antes de enchufarlo.
Engrase ligeramente las placas con un poco de mantequilla.
Conecte el aparato a la corriente.

El piloto de “encendido” se iluminara. Esta luz permanecera encendida mientras el aparato esté
enchufado. Mientras el aparato se calienta, prepare los ingredientes que va a cocinar en la sandwichera.
Espere a que se encienda el piloto “calentando”, que indicara que el aparato ha alcanzado la tempera-
tura correcta.

Coloque los sé&ndwiches en las placas y cierre la tapa superior.

Controle el proceso hasta que el séndwich esté a su gusto.

UNA VEZ QUE HAYA TERMINADO
DE USAR EL APARATO:

Desenchufe el electrodoméstico de la corriente.

Limpie el aparato.

ASA/S DE TRANSPORTE:

Este aparato tiene un asa en su parte superior que facilita un transporte cémodo.

LIMPIEZA

Desconecte el aparato de la toma de corriente y deje que se enfrie antes de iniciar cualquier labor de
limpieza.

Limpie el equipo con un pafio humedo y unas gotas de detergente y séquelo. Para limpiar el aparato, no
utilice disolventes o productos con contenido en acido o con un pH &cido o basico, como lejia 0 productos
abrasivos.

Nunca sumerja el aparato en agua u otros liquidos ni lo ponga bajo el grifo. Le recomendamos que limpie
el aparato regularmente y elimine los restos de comida. Si el aparato no esta en buenas condiciones de
limpieza, su superficie se puede degradar y afectar inexorablemente a su vida Util; ademas, su uso puede
llegar a ser peligroso.



ELIMINACION DEL PRODUCTO

hi¢

Este producto cumple con la Directiva Europea 2012/19/UE sobre dispositivos eléctricos
y electrénicos, conocida como RAEE (Residuos de equipos eléctricos y electrénicos), que
establece el marco legal aplicable en la Union Europea para la eliminacion y el reciclaje de
dispositivos electronicos y eléctricos. No deposite este producto en el cubo de basura. Llévelo
al centro de recogida de residuos eléctricos y electronicos mas cercano a su domicilio.



PORTUGUES

OBRIGADO POR TER ESCOLHIDO O UFESA, ESPERAMOS QUE O PRODUTO
CORRESPONDA AS SUAS EXPETATIVAS E SEJA DA SUA SATISFACAO.

AVISO

LER AS INSTRUGCOES DE UTILIZACAO CUIDADOSAMENTE ANTES DE UTILIZAR O PRODUTO.
GUARDAR ESTAS INSTRUCOES NUM LOCAL SEGURO PARA REFERENCIA FUTURA.

DESCRICAO

1 Invélucro

2 Luzes

3 Clip

4 Placa

INSTRUCOES DE SEGURANCA

Se o cabo de alimentacdo estiver danificado, terd de
ser substituido pelo fabricante, representante ou outras
pessoas qualificadas de forma a evitar qualquer risco.

Este eletrodoméstico pode ser utilizado por criancas
com mais de 8 anos e pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou falta de experiéncia e
conhecimentos, desde que devidamente supervisionadas
ou desde que recebam as devidas instrucoes relativamente
a utilizacdo do eletrodoméstico de forma segura e
compreendam os perigos envolvidos. As criancas néo
devem brincar com o eletrodoméstico. A limpeza e
a manutencdo por parte do utilizador ndo devem ser
efetuadas por criancas a ndo ser que tenham uma idade
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superior a 8 anos e estejam supervisionadas.

Manter o eletrodoméstico e o respetivo cabo fora do
alcance de criancas menores de 8 anos.

Os eletrodomésticos ndo se destinam a ser operados
através de crondémetro externo ou sistema de controlo
remoto em separado.

Desligue o eletrodoméstico quando n&o esté a ser utilizado
e antes de o limpar.

Nao mergulhe o eletrodoméstico em agua ou em qualquer
outro liquido.

Este dispositivo foi projetado para uso em uma altitude
maéaxima de até 2.000 m acima do nivel do mar.

AVISOS IMPORTANTES

N&o aquega as placas enquanto esta aberto.

Coloque o eletrodoméstico sobre uma superficie nivelada e uniforme.

Qualquer utilizago incorreta ou manuseamento indevido do produto anularé a garantia.

Antes de ligar o produto, verificar se a tens3o elétrica ¢ idéntica & indicada na etiqueta do produto.

O cabo de alimentacdo nao pode ficar emaranhado ou enrolado em redor do produto durante a utilizago.
N3o utilizar o dispositivo, nem ligar ou desligar da fonte de alimentacdo com as maos e/ou os pés molhados.
N&o puxe o cabo de alimentagao para o desligar nem o utilize como pega.

Desligar imediatamente o produto da tomada elétrica em caso de falha ou danos e contactar um servico
de suporte técnico oficial. De forma a evitar correr riscos, ndo abrir o dispositivo. Apenas pessoal técnico
qualificado do servico de suporte técnico oficial da marca podera levar a cabo reparacées ou procedimentos
no dispositivo.

A B&B TRENDS SL. rejeita qualquer responsabilidade por danos que possam ocorrer em pessoas, animais
ou objetos, decorrentes do incumprimento destes avisos.



ANTES DE UTILIZAR O SEU ELETRODOMESTICO
PELA PRIMEIRA VEZ

Limpe as placas utilizando uma esponja himida, passe por agua e seque cuidadosamente.
Depois de aplicar uma fina camada de 6leo nas placas, feche o eletrodoméstico e ligue-o
A luz indicadora ir4 acender-se.

Deixe aquecer durante vérios minutos para se livrar do cheiro a novo.
UTILIZACAO

Desenrole completamente o cabo antes de o ligar a corrente elétrica.
Unte ligeiramente as chapas com um pouco de manteiga.
Ligue o aparelho a corrente elétrica.

A luz de aviso “ON” (ligado) acende-se. Esta luz permanece acesa enquanto o aparelho estiver ligado a
corrente elétrica. Prepare os ingredientes que ir4 cozinhar na sanduicheira enquanto o aparelho estiver
a aquecer.

Aguarde até que a luz de aviso de “heating” (aquecimento) se ligue, indicando, assim, que o aparelho
atingiu a temperatura ideal. Coloque as sanduiches nos respetivos moldes e feche a patilha superior.
Controle o processo até a sanduiche ficar ao seu gosto.

ASSIM QUE TIVER TERMINADO
DE UTILIZAR O ELETRODOMESTICO:

Desligue o eletrodoméstico da fonte de alimentagao principal.

Limpe o eletrodoméstico.

PEGA(S) DE TRANSPORTE:

Este eletrodoméstico tem uma pega na parte superior do corpo para facilitar o transporte confortavel.

LIMPIEZA

Desligar o eletrodoméstico da alimentacao principal e deixar arrefecer antes de executar qualquer tarefa de limpeza.

Limpar o equipamento com um pano humido com algumas gotas de detergente liquido e, depois, secar.
Nao utilizar solventes ou produtos com um pH é&cido ou de base, como lixivia, assim como produtos
abrasivos, para limpar o eletrodoméstico.

Nunca mergulhar o eletrodoméstico em agua ou qualquer outro liquido, nem o colocar sob &gua corrente.
E aconselhavel limpar o eletrodoméstico regularmente e remover quaisquer vestigios de alimentos. Se o
eletrodomeéstico n&o estiver em boas condi¢ées de limpeza, a sua superficie podera degradar-se e afetar

permanentemente a vida Util do eletrodoméstico e a respetiva utilizagdo tornar-se insegura. o



ELIMINACION DEL PRODUCTO

hi¢

Este produto cumpre a Diretiva Europeia 2012/19/UE sobre dispositivos elétricos e
eletronicos conhecida como REEE (Residuos de equipamentos elétricos e eletronicos), que
estabelece o quadro legal aplicavel na Unido Europeia para a eliminac&o e reciclagem de
dispositivos eletronicos e elétricos. Nao deposite este produto no caixote do lixo. Leve-o ao
centro de recolha de residuos elétricos e eletronicos mais proximo da sua residéncia.



ENGLISH

WE WOULD LIKE TO THANKS YOU FOR CHOOSING UFESA,
WE WISH THE PRODUCT PERFORMS TO YOUR SATISFACTION AND PLEASURE.

WARNING

PLEASE READ THE INSTRUCTIONS FOR USE CAREFULLY PRIOR TO USING THE PRODUCT.
STORE THESE IN A SAFE PLACE FOR FUTURE REFERENCE.

DESCRIPTION
1 Housing
2 Lights
3 Clip
4 Plate

SAFETY INSTRUCTIONS

If the supply cord is damaged it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons
in order to avoid a hazard.

This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children unless they are
older than 8 and supervised.

Keep the appliance and its cord out of reach of children less
than 8 years.
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Appliances are not intended to be operated by means of an
external timer or separate remote-control system.

Disconnect the appliance when it is not in use and before
cleaning it.

Do not submerge the appliance in water or any other liquid.

This device is designed for use at a maximum altitude up to
2000m above sea level.

IMPORTANT WARNINGS

Do not heat up the plates while it is open.
Place the appliance on a flat even surface.
Any incorrect use or improper handling of the product shall render the warranty null and void.

Prior to plugging in the product, check that your mains voltage is the same as the one indicated on the pro-
duct label.

The mains connection cable must not be tangled or wrapped around the product during use.
Do not use the device, or connect and disconnect to the supply mains with the hands and / or feet wet.
Do not pull on the connection cord in order to unplug it or use it as a handle.

Unplug the product immediately from the mains in the event of any breakdown or damage and contact an
official technical support service. In order to prevent any risk of danger, do not open the device. Only qualified
technical personnel from the brand’s Official technical support service may carry out repairs or procedures
on the device.

B&B TRENDS SL. disclaims all liability for damages that may occur to people, animals or objects, for the
non-observance of these warnings.

BEFORE USING YOUR APPLIANCE
FOR THE FIRST TIME

Clean the plates using a damp sponge rinse and dry carefully.
After applying a fine coating oil to the plates, close the appliance and plug it in
The indicator light will come on.

Allow it to heat up for several minutes to get rid of the new smell.
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USE

Unroll the cable completely before plugging it in.
Lightly grease the plates with a little butter.
Connect the appliance to the mains.

“ON” pilot will light up. This light will remain on while the appliance is connected to the mains. Prepare
the ingredients you will cook on the sandwich maker while the appliance is warming up.

Wait until the “heating” pilot switch on, which will show the appliance, has reached the right temperatu-
re. Place the sandwiches in their cavities and close the upper tab. Control the process

until the sandwich is to your liking.

ONCE YOU HAVE FINISHED USING
THE APPLIANCE:

Unplug the appliance from the mains.

Clean the appliance.

CARRY HANDLE/S:

This appliance has a handle on the upper part of the body, which facilitates comfortable transportation

CLEANING

Disconnect the appliance from the mains and allow it to cool before undertaking any cleaning task.

Clean the equipment with a damp cloth with a few drops of washing-up liquid and then dry. Do not
use solvents, or products with an acid or base pH such as bleach, or abrasive products, for cleaning the
appliance.

Never submerge the appliance in water or any other liquid or place it under running water. It is advisable
to clean the appliance regularly and remove any food remains. If the appliance is not in good condition of
cleanliness, its surface may degrade and inexorably affect the duration of the appliance’s useful life and
could become unsafe to use.

PRODUCT DISPOSAL

This product complies with European Directive 2012/19/EU on electrical and electronic
E devices, known as WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment), provides the legal
framework applicable in the European Union for the disposal and reuse of waste electronic
HE o0 electrical devices. Do not dispose of this product in the bin, instead going to the electrical
and electronic waste collection centre closest to your home.
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FRANCAIS

NOUS TENONS A VOUS REMERCIER D’AVOIR CHOISI UFESA. NOUS ESPERONS QUE
VOUS SEREZ PLEINEMENT SATISFAIT DE CE PRODUIT ET QU’IL REPONDRA A VOS
ATTENTES.

ATTENTION

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LE MANUEL D’UTILISATION AVANT D’UTILISER LE PRODUIT.
CONSERVEZ CE MANUEL D’UTILISATION DANS UN ENDROIT SUR EN VUE DE CONSULTATION
FUTURE.

DESCRIPTION
1 Boitier
2 Témoins lumineux
3 Pince
4 Plaque
CONSIGNES DE SECURITE

Lorsque le cordon dalimentation est abimé, il doit étre
remplacé par le fabricant, un de ses agents de service ou
toutes personnes qualifiées afin d'éviter tout risque.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans ou
plus et des personnes présentant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou un manque dexpérience
et de connaissance uniquement sous surveillance ou apres
leur avoir expliqué comment utiliser lappareil de facon sire
et aprés sétre assuré quils sont conscients des risques
encourus en cas de mauvaise utilisation. Ne laissez pas les
enfants jouer avec lappareil. Le nettoyage et la maintenance
a effectuer par [utilisateur ne doivent pas étre réalisés par
des enfants sauf sils sont agés de plus de 8 ans et sous la
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surveillance dun adulte.

Conservez lappareil et son cordon hors de portée des enfants
de moins de 8 ans.

Les appareils ne sont pas concus pour étre utilisés avec
une minuterie externe ou un systéme séparé de controle a
distance.

Débranchez lappareil lorsquiil n'est pas utilisé et avant de le
nettoyer.

Nimmergez pas lappareil dans leau ou dans tout autre
liquide.

Cet appareil est congcu pour étre utilisé a une altitude
maximale de 2000 m au-dessus du niveau de la mer.

AVERTISSEMENTS IMPORTANTS

Ne chauffez pas les plaques pendant que lappareil est ouvert.
Placez lappareil sur une surface plate et plane.
Toute utilisation inappropriée ou mauvaise manipulation du produit entrainera lannulation de la garantie.

Avant de brancher le produit, vérifiez que la tension secteur est la méme que celle indiquée sur létiquette du
produit.

Le cordon dalimentation secteur ne doit pas étre emmélé ou enroulé autour du produit durant lutilisation de
ce dernier.

N'utilisez pas lappareil et ne le branchez ni débranchez du secteur avec les mains ou pieds humides.

Ne tirez pas sur le cordon dalimentation pour le débrancher ou lutiliser comme une poignée.

Débranchez immédiatement le produit du secteur en cas de panne ou détérioration et contactez le service
dassistance technique officiel. Afin d'éviter tout danger, nouvrez pas lappareil. Seul un personnel technique

qualifié du service officiel dassistance technique officiel de la marque est habilité a procéder a des répara-
tions ou toutes autres interventions sur lappareil.

B&B TRENDS SL. décline toute responsabilité quant aux dommages pouvant toucher les personnes, ani-
maux ou objets, dus au non-respect de ces avertissements..



AVANT D’UTILISER VOTRE APPAREIL
POUR LA PREMIERE FOIS

Nettoyez les plaques a laide d'une éponge humide et séchez-les soigneusement.
Apres avoir versé une fine couche d'huile sur les plaques, refermez lappareil et branchez-le

Le témoin lumineux sallumera.
Laissez lappareil chauffer pendant plusieurs minutes afin de vous débarrasser de lodeur caractéristique

dun appareil neuf.

UTILISATION

Déroulez complétement le cable avant de le brancher.
Graisser légérement les plaques avec un peu de beurre.
Branchez l'appareil au secteur.

La veilleuse « ON » s'allumera. Ce témoin lumineux reste allumé tant que l'appareil est connecté au
secteur. Préparez les ingrédients que vous allez cuire a l'aide de appareil a sandwich pendant qu'il se
réchauffe.

Attendez que la veilleuse « chauffage » s'allume, qui indiquera que l'appareil a atteint la bonne
température. Placez les sandwichs dans leurs cavités et fermer la plaque supérieure. Controéler le
processus jusqu'a ce que le sandwich soit & votre goat.

LORSQUE VOUS AVEZ FINI D’UTILISER LAPPAREIL :

Débranchez lappareil de la prise secteur.

Nettoyez lappareil.

POIGNEE/S DE TRANSPORT :

Cet appareil dispose dune poignée sur la partie supérieure de son corps, ce qui rend son transport plus confortable.

NETTOYAGE

Débranchez lappareil du secteur et laissez-le refroidir avant de commencer toute activité de nettoyage.
Nettoyez lappareil a laide d'un chiffon humide avec quelques gouttes de liquide vaisselle, puis séchez-le.
N'utilisez pas de solvants, ou de produits au pH acide ou basique comme leau de javel ni de produits
abrasifs, pour nettoyer lappareil.

Ne plongez pas lappareil dans eau ou dans n'importe quelle autre liquide et ne le placez pas sous leau
courante. Il est recommandé de nettoyer réguliérement lappareil et de retirer toute trace de nourriture. Si
lappareil n'est pas bien nettoyé, sa surface peut se dégrader et affecter inexorablement la durée de vie de
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lappareil et son utilisation peut devenir dangereuse.

ELIMINATION DU PRODUIT

z

Ce produit respecte la Directive Européenne 2012/19/UE portant sur les équipements
électriques et électroniques, connue sous le nom de DEEE (Déchets déquipements électriques
et électroniques), qui établit le cadre légal dans Union Européenne pour lélimination et
le recyclage déquipements électroniques et électriques. Ne jetez pas ce produit dans une
poubelle. Amenez-les au centre de collecte de déchets électriques et électroniques le plus
proche de chez vous.

A DEPOSER A DEPOSER
B\ EN MAGASIN  EN DECHETERIE
Cet appareil

se recycle

Séparez les éléments avant de trier

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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BbJITAPCKHW

BJTATOOAPUM BW, YE CE JOBEPUXTE HA DI4 1 CE HAOABATE, YE
NPOOYKTBT HAMBIHO OTIOBAPA HA BALUNTE OYAKBAHNA.

BHUMAHMUE

Monsd, NPOYETETE BHUMATEJTIHO MHCTPYKUUUTE 3A YMNOTPEBA, NPEAN OA
M3MON3BATE MPOAYKTA. NMA3ETE ' HA BE3OMNACHO MACTO 3A BbAELLA
CIMPABKA.

OMMNCAHUE

1. | Kopnyc

2. CBeTnuHu

3. Ckoba

4. Mnouya

MHCTPYKUWWN 3A BE3OMNACHOCT

AKO 3axpaHBaLuAT kaben e noBpeaeH, Tom Tpsabea aa
Obae 3amMeHeH OT NPoU3BOAUTENS, HEOBUSA CEPBU3EH
areHT unu nuua c nogobHa keanudukaums, 3a ga ce
n3derHe onacHoCT.

Toaun ypen Moxe a ce n3nonaea ot Aeua o1 8-roguiiHa
Bb3pacT Harope W nvua ¢ HamaneHu usnyecku,
CETUBHM VNN YMCTBEHM CMOCOOHOCTM UMK fMnca Ha
OMNUT N NO3HaHWUS, ako Te ca bunn Haa3vpaBaHu Unu
NHCTPYKTMPaHM OTHOCHO M3MON3BaHETO Ha ypeda Mo
©e3onaceH Ha4mH 1 pa3dbupart onacHOCTUTE, CBbP3aHK
c ToBa. [Jeuata He ©6vmBa ga cu urpasT c ypega.
[MouncTBaHETO M NogapwLXKKaTa Ha ypeaa Morar aa ce
N3BbPLUBAT OT AeLla, HO CaMo aKo ca Haf 8-roguLLHu
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1 ca nopg Hag30p Ha Bb3pacTHMU.

YpeawT 1 kabenbT My TpsbBa Aa ca U3BbH Jocera Ha
Aeua nog 8-rogviliHa Bb3pact.

YpenouTe He ca npegHa3HadYeHn 3a paboTa ¢ nomoLlTa
Ha BbHLWIEH TalMvmep WNW OTOenHa cuctema 3a
OVCTaHLMOHHO YrpaBneHue.

Korato ypeabT He ce nomns3sa M nNpeau NoYMcTBaHe,
LerncenbT Ha ypeaa TpsibBa 4a e U3BafleH OT KOHTaKTa.

He notansinte Ypela BbB BOAaA WU KakKBato U [a €
apyra Te4HOCT.

ToBa YCTPOWCTBO € MNPOEKTUPAHO 3a YynoTpeba Ha
MaKCMManHa Hagmopcka BucoumHa go 2000 m Hag
MOPCKOTO paBHuULLE.

BAXHU NMPEAYNPEXOEHUA

Mpun OTBOPEHO MOMOXeHVe Ha ypenda nro4nte He 6vBa aa ce Harpsear. YpeOwbT Tpsabsa aa e
Pa3norioeH Ha paBHa 1 NIocka NOBbPXHOCT.

Bcsiko nsnonseaHe He Mo npegHasHadeHne UM HenpasuiHO 6opaBeHe C NpoayKTa npasu
rapaHuuaTa HeBanungHa.

Mpeou pa BKNOYMTE NPOAYKTA B KOHTaKTa, NpoOBEpETE Aanv MPEXOBOTO BU HamnpexeHue e
CBLLOTO KaTo TOBa, MOCOYEHO Ha eTMKeTa Ha NpoaykTa.

3axpaHBalumAT kaben He TpsiGBa Aa ce 3annuTa unv Aa ce yB1MBa OKOMO NPoZyKTa Nno Bpeme
Ha ynoTpeba.

He u3nonssante ypeda, He ro BKNOYBaWTE MMM U3KIIOYBaWTE KbM/OT enekTpuyeckara
MpeXxa ¢ MOKpW pbLe u/unu kpaka. He gbpnaite cBbp3Balums kaben, 3a aa ro UsknovmTe
OT KOHTaKTa W He ro 1u3ronasainTe 3a ApbXkKa.

M3knioveTe HesabaBHO npodyKTa OT enekTpyyeckata Mpexa B Crydan Ha aBapus unu
noepeda M ce CBbpXeTe C yMbIIHOMOLLEHa cnyxba 3a TexHuyecka nopgapbxka. 3a Aa
npegoTBpaTMTe PUCK OT OMACHOCT, He OTBapsinTe ycTponcTBoTo. Camo kBanvduumpaH
TEXHUYECKN nepcoHan oT oduumanHata cnyxba 3a TexHudecka nogapbkka Ha mapkata
MOXe [a M3BbPLLBA PEMOHTY UK NpoLeaypu Ha YCTPOMCTBOTO.

B&B TRENDS SL. oTxBbpnsi BCsikakBa OTFOBOPHOCT 3a Bpeau, OT KOUTO MoraT Aa
noctpagar xopa, >XUBOTHW Uy NPeAMETK, Nopaan Hecna3BaHeTO Ha Te3N NpeaynpexaeHus.
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NMPEAOV OA U3MNOJNI3BATE BALWLUA YPEQ 3A
NMbPBU NMbT

MouncTeTe NnounTe C NOMOLLTa Ha BriaxkHa reba, KaTo ManrakHeTe 1 M3CyLLNTE BHAMATESTHO.

Cnef kaTo HaMakeTe MnovnTe ¢ Marko onuo, 3aTBopeTe ypena n BKINo4EeTE Lencena Ha ypeaa B
KOHTaKTa. VIHaMKaTopHaTa flaMnmyka Le CBETHE.

Ocragete ypena aa ce 3arpee 3a HAKOINMKO MUHYTU, Taka Ye ja MOXe Aa ce NpeMaxHe HoBata Mrmpuama.

YNOTPEBA

CNEQN KATO CTE MNPUKITOYUTIN C
YNOTPEBATA HA YPEOA:

W3Bagerte Liencena Ha ypeda
OT KOHTaKTa 3a
ernekTpo3axpaHBaHe.

MouncTtete ycTponcTBOTO.

APBXKA/OPBXKU 3A HOCEHE:

Tosu ypeq pasnonara ¢ ApbXKa Ha ropHaTta YacT OT Koprnyca, KOsiTO yriecHsiBa yao6HOTO
TpaHcrnopTMpaHe.
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NMOYNCTBAHE

MsknioveTe wwencena Ha ypeaa OT KOHTakKTa U ro octaBeTe pga ce oxnaau, npeau aa
n3BbpPLUBATE KAKBOTO U Aa Ouno nouncTBaHe.

YpeObT Aa ce NoYncTBa C BriaxkHa Kbpra C HSIKOJIKO Karku Bepo, Cref, KoeTo ce uacyluasa. 3a
no4ncTBaHe Ha ypeaa He G1Ba fa ce M3Non3BaT pasTBoOPUTENY UMW NpenapaTm C KUCENUHHO
1M ocHOBHO pH, Hanpumep GenuHa unu abpasvBHY NpenapaTtiu.

He notansiiiTe ypeaa BbB Boda UMW KakBaTo M Aa e Apyra TEYHOCT M He 1o ApbXKTe nog,
Teyala cTpys Boga. [NpenopbyBa ce ypeabT Aa ce NovucTBa pefoBHO — OT Hero Ja ce
npemaxsaT BCUYKM OCTaTbLM OT XpaHa. AKO ypeabT He € B LO6PO CbCTOSIHME MO OTHOLLEHWE
Ha 4yMcToTaTa, MOBLPXHOCTTa My MOXe [a Cce M3xabu U HemomnpaBuMO [a MOoBMMsie Ha
NPOABLIMKUTENHOCTTA Ha MOSIE3HUS XKMBOT Ha ypeda, a MoXe M Ja cTaHe onacHo Aa ce
n3nonsea.

U3XBBPINAHE HA NMPOAYKTA

To3n NpodykT e B cboTBeTCTBME C eBponerickaTta Oupektnsa 2012/19/EC 3a
enekTpu4ecknTe 1 enekTPoHHUTE YyCTpPoncTBa, n3sectHa kato OEEO (otnagbum
OT eNeKTPUYECKO N eNekTPOHHO 06opyaBaHe ), KOATO OCUrypsiBa MpaBHaTa pamka,

EEEE npuioxuma B EBponenckus cblo3, 3a M3XBbPrsiHE U MOBTOPHO M3MNon3BaHe
Ha OTNagbLM OT ENeKTPOHHW N enekTpuyecku ypegu. He naxebpnsnte To3n
NPOAYKT B KOLIYeTO 3a Goknyk. Bmecto ToBa oTMAETE 4O HaN-6NM3KMsA LEHTbP
3a cbbMpaHe Ha eneKkTpUYecKn 1 enekTPOHHN oTNaabLW.
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ITALIANO

VOGLIAMO RINGRAZIARVI PER AVER SCELTO UFESA,
VORREMMO CHE IL PRODOTTO VI SODDISFI E SIA DI VOSTRO GRADIMENTO.

AVWVERTENZA

S| PREGA DI LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI PER L’'USO PRIMA DI UTILIZZARE
IL PRODOTTO CONSERVARE IN UN LUOGO SICURO PER FUTURA CONSULTAZIONE.

DESCRIZIONE
1 Alloggiamento
2 Luci
3 Clip
4 Piatto

ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA

Se il cavo di alimentazione si danneggia, deve essere sostituito dal
produttore, dal servizio di assistenza o da persone altrettanto
qualificate al fine di evitare pericoli.

L'apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta superiore a 8
anni e da persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte o
con scarse esperienza e conoscenza a condizione che vengano
fornite loro adeguate supervisione e istruzione riguardo all'utilizzo
dellapparecchio in un modo sicuro e che abbiano compreso i
pericoli correlati.

E vietato lutilizzo ludico da parte dei bambini. La pulizia e la
manutenzione dellutente non devono essere effettuate da bambini
a meno che non abbiano piu di 8 anni e siano supervisionati.

22



Mantenere il dispositivo e il suo cavo fuori dalla portata dei
bambini minori di 8 anni.

| dispositivi non prevedono l'attivazione da parte di un timer
esterno o sistema di controllo da distanza separato.

Scollegare il dispositivo quando non € in uso e prima di
pulirlo.

Non immergere l'apparecchio in acqua o qualsiasi altro
liquido.

Il dispositivo & progettato per un utilizzo a un’altitudine
massima di 2000 m sopra il livello del mare.

AVVERTENZE IMPORTANTI

Non riscaldare i piatti quando & aperto.
Posizionare il dispositivo su una superficie piatta uniforme.

Qualsiasi utilizzo incorretto o maneggiamento improprio del prodotto rendera nulla la garanzia.
Prima di collegare il prodotto, assicurarsi che la tensione di rete sia la stessa indicata sull'etichetta del
prodotto.

Il cavo di collegamento elettrico non deve essere attorcigliato o avvolto intorno al prodotto durante lutilizzo.
Non utilizzare il dispositivo o collegarlo o scollegarlo all'alimentazione con mani e/o piedi bagnati.
Non tirare il cavo di collegamento per scollegare o trasportare il prodotto.

Scollegare immediatamente il prodotto dalla rete elettrica in caso di cortocircuito o danno e contattare il
servizio di assistenza tecnica. Per evitare qualsiasi pericolo, non aprire il dispositivo. Le riparazioni o gli
interventi sul dispositivo possono essere effettuati soltanto da personale tecnico qualificato del servizio di
assistenza tecnica ufficiale del marchio.

B&B TRENDS SL. declina ogni responsabilita per danni che possono verificarsi a persone, animali o cose,
per la mancata osservanza di queste avvertenze.
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PRIMA DI USARE L’APPARECCHIO
PER LA PRIMA VOLTA

Pulire i piatti usando una spugna umida, risciacquare e asciugare delicatamente.

Dopo l'applicazione di un olio di rivestimento fine sui piatti, chiudere il dispositivo
e collegarlo alla corrente. Si accendera la spia indicatrice.

Lasciarlo riscaldare per alcuni minuti per eliminare l'odore di nuovo.

uso

Srotolare completamente il cavo prima di collegarlo.
Ungere leggermente le piastre con un po' di burro.
Collegare 'apparecchio all'alimentazione elettrica.

L'indicatore "ON" si illuminera. Rimarra illuminato finché 'apparecchio sara collegato alla rete elettrica.
Durante il riscaldamento, preparare gli ingredienti da utilizzare per i sandwich. Attendere che l'indicato-
re del riscaldamento si illumini, indicando che l'apparecchio ha raggiunto la temperatura corretta.
Posizionare i sandwich nelle cavita e chiudere la parte superiore. Controllare la procedura

finché i sandwich raggiungono il grado di cottura desiderato.

TERMINATO L'UTILIZZO DELL’APPARECCHIO

Scollegare 'apparecchio dalla rete elettrica.

Pulire l'apparecchio.

TRASPORTO CON MANICO/I:

Il dispositivo ha un manico sulla parte superiore della struttura, che facilita trasporto confortevole.

PULIZIA

Scollegare il dispositivo dalla rete elettrica e lasciarlo raffreddare prima di intraprendere qualsiasi azione
di pulizia.

Pulire il dispositivo con un panno umido con qualche goccia di sapone liquido per piatti, quindi asciugare.
Non utilizzare solventi o prodotti con un pH acido o basico come candeggina, o prodotti abrasivi, per
pulire il dispositivo.
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Non immergere mai l'apparecchio in acqua o qualsiasi altro liquido o porlo sotto acqua corrente. Consi-
gliamo di pulire l'apparecchio con regolarita e di rimuovere qualsiasi residuo di cibo. Se il dispositivo non
& in buone condizioni di pulizia, la superficie potrebbe degradarsi e influire inesorabilmente sulla vita utile
del dispositivo che potrebbe diventare pericoloso da utilizzare.

SMALTIMENTO DEL PRODOTTO

elettronici, nota come WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment), fornisce il quadro
giuridico applicabile nell'Unione europea per lo smaltimento e il riutilizzo dei rifiuti di disposi-

I tivi elettronici ed elettrici. Non smaltire il prodotto nel bidone della spazzatura ma rivolgersi
al centro di smaltimento di rifiuti elettrici ed elettronici piU vicino.

E Questo prodotto & conforme alla direttiva europea 2012/19/UE sui dispositivi elettrici ed
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DEUTSCHLAND

WIR MOCHTEN UNS BEI IHNEN BEDANKEN, DASS SIE SICH FUR ZELMER ENTSCHIEDEN
HABEN. WIR HOFFEN, DASS DAS PRODUKT ZU IHRER ZUFRIEDENHEIT FUNKTIONIERT.

ACHTUNG

BITTE LESEN SIE DIESE GEBRAUCHSANWEISUNG SORGFALTIG DURCH, BEVOR SIE DAS GERAT
VERWENDEN.

BEWAHREN SIE DIESE AN EINEM SICHEREN ORT AUF, UM SIE IN ZUKUNFT JEDERZEIT
EINSEHEN ZU KONNEN.

BESCHREIBUNG

1 Gehéuse

2 L&mpchen
3 Clip
4 Platte

SICHERHEITSHINWEISE

Bei beschadigung des netzkabels muss dieses vom
hersteller, seinem servicepartner oder dhnlich qualifizierten
personen ausgetauscht werden, um eine gefédhrdung zu
vermeiden.

Dieses gerat kann von kindern ab 8 jahren und von
personen mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen
oder geistigen fahigkeiten oder mangelnden erfahrungen
und kenntnissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
werden oder in den sicheren gebrauch des gerates
eingewiesen wurden und die damit verbundenen gefahren
verstehen.
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Kinder durfen nicht mit dem gerat spielen. Reinigung und
wartung durfen nicht von kindern vorgenommen werden, es
sei denn, sie sind élter als 8 Jahre und werden beaufsichtigt.

Bewahren sie das gerat und sein kabel auRerhalb der
reichweite von kindern unter 8 jahren auf.

Das gerat ist nicht fir den betrieb mit einem externen timer
oder einem getrennten fernbedienungssystem bestimmit.

Trennen sie das gerat vom strom, wenn es nicht in gebrauch
ist und bevor es gereinigt wird.

Tauchen sie das gerat nicht ins wasser oder andere
flussigkeiten ein.

Dieses Gerat ist fur den Einsatz in einer maximalen Hohe
von 2000 m Uber dem Meeresspiegel ausgelegt.

WICHTIGE WARNHINWEISE

Heizen sie die platten nicht auf, wenn sie gedffnet sind.
Stellen sie das gerat auf einer flachen, ebenen flache auf.

Jede unsachgemaRe verwendung oder unsachgeméaRe handhabung des produkts fuhrt zum erléschen
der garantie.

Uberprufen sie vor dem anschluss des geréts, ob ihre netzspannung mit der auf dem typenschild
angegebenen Ubereinstimmt.

Das netzanschlusskabel darf wahrend der verwendung nicht verwickelt oder um das produkt gewickelt
werden.

Benutzen sie das gerét nicht, schlieRen sie es nicht an das stromnetz an und trennen sie es nicht mit
nassen handen und/oder fiRen.

Ziehen sie nicht am netzkabel, um den stecker zu ziehen, und verwenden sie es nicht als griff.

Trennen sie das produkt im falle einer panne oder beschadigung sofort vom stromnetz und wenden Sie
sich an einen offiziellen technischen kundendienst. Um gefahren zu vermeiden, darf das geréat nicht
geoffnet werden. Nur qualifiziertes technisches personal des offiziellen technischen kundendienstes der
Marke darf reparaturen oder eingriffe an dem gerat durchfhren.

B&B Trends S.L. lehnt jede haftung fur schaden ab, die an menschen, tieren oder gegenstanden
entstehen kénnten, falls diese warnhinweise nicht beachtet werden.
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VOR DER ERSTEN ANWENDUNG DES GERATES

Reinigen sie die Platten mit einem feuchten schwamm und trocknen sie diese vorsichtig.

Tragen sie ein feines beschichtungsol auf die platten auf, schlieRen sie das gerat und verbinden
sie es mit einer steckdose Das lampchen leuchtet auf.

Warten sie ein paar minuten, bis sich das gerat aufwéarmt, um den neuen geruch loszuwerden.

ANWENDUNG

Wickeln Sie das Kabel vollstandig ab, bevor Sie es einstecken.
Schmieren Sie die Platten mit etwas Butter ein.
SchlieRen Sie das Gerét an die Stromversorgung an.

Die Kontrollleuchte ,EIN“ wird aufleuchten. Dieses Licht wird weiterhin leuchten, wahrend das Gerét an
der Stromversorgung angeschlossen ist. Bereiten Sie die Zutaten vor, die Sie auf dem Sandwich-Grill
kochen werden, wahrend sich das Gerét erhitzt. Warten Sie, bis die Kontrollleuchte , Erhitzen“ aufleuchtet,
die anzeigt, dass das Gerat die richtige Temperatur erreicht hat. Legen Sie die Sandwiches in ihre Vertie-
fungen und schlieken Sie die obere Klappe. Kontrollieren Sie den Vorgang,

bis das Sandwich nach Ihrem Geschmack ist.

NACH BEENDIGUNG DER GERATNUTZUNG

Trennen sie das gerat vom stromnetz.

Reinigen sie das gerét.

TRANSPORTGRIFF

Dieses gerat verfugt Uber einen griff am oberen teil des gehauses, der einen bequemen transport
ermoglicht.

WARTUNG UND REINIGUNG

Trennen sie das gerat vom stromnetz und lassen sie es abkuhlen, bevor sie es reinigen.

Reinigen sie das gerat mit einem feuchten tuch und ein paar Tropfen spulmittel und trocknen sie es im
anschluss ab. Benutzen sie zur reinigung des gerats keine [6sungsmittel oder produkte mit einem sauren
oder basischen pH-Wert wie bleichmittel oder scheuermittel.

Tauchen sie das gerét nie ins wasser oder andere flissigkeiten ein und halten sie es nicht unter fliekendes
wasser. Es empfiehlt sich, das gerat in regelmaRigen Abstanden zu reinigen und lebensmittelrickstande zu
entfernen. Falls sich das gerat in keinem guten und sauberen zustand befindet, kann sich die oberflache
abnutzen, was die lebensdauer des gerats wesentlich verringert und zu einer unsicheren bedienung fohrt.
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PRODUKTENTSORGUNG

hid

Dieses produkt entspricht der europaischen richtlinie 2012/19/EG Uber elektro- und
Elektronik-Altgeréate, bekannt als WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment), die
den in der Europaischen Union geltenden rechtsrahmen fur die entsorgung und wieder-
verwendung von elektro- und elektronikaltgeraten schafft. Entsorgen sie dieses produkt
nicht in der molltonne, sondern in der elektro- und elektronik-abfallsammelstelle in der
nahe ihres hauses.

Wir hoffen, dass sie mit die sem produkt zufrieden sind.
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INFORME DE GARANTIA

B&B TRENDS, S.L. garantiza la conformidad de este producto, para el uso al que estéa destinado,
durante el periodo marcado por la legislacion vigente en el pais de venta del mismo. En caso de
rotura durante el periodo de garantia, el usuario tendra derecho a la reparacion o sustitucién del
producto sin coste alguno si el anterior no esta disponible, a menos que sea imposible o despro-
porcionado realizar una de estas opciones. En este caso, puede optar por una reduccion en el
precio o la anulacion de la venta, caso que deberé negociar directamente con el vendedor. Esto
también cubre la sustitucion de piezas de recambio, siempre que el producto se haya utilizado de
acuerdo con las recomendaciones de este manual en ambos casos y no haya sido falsificado por
terceros no autorizados por B&B TRENDS, S.L. La garantia no cubre ninguna parte sujeta a
desgaste y friccién. Esta garantia no afecta a sus derechos como consumidor de acuerdo con las
disposiciones de la Directiva 1999/44/CE para estados miembros de la Unién Europea.

USO DE LA GARANTIA

Los clientes deben contactar con el servicio técnico autorizado de B&B TRENDS, S.L. para la
reparacién del producto. Toda falsificacion del producto por parte de cualquier persona no autori-
zada por B&B TRENDS, S.L. o el mal uso del mismo anulara los derechos de garantia.

Debe guardar la factura de compra, recibo o comprobante de entrega para poder ejercer los
derechos de garantia.

Para servicio técnico y atencién al cliente fuera de territorio espafiol, envie su solicitud al punto
de venta donde adquirié el aparato.

RELATORIO DE GARANTIA

A B&B TRENDS, SL. garante a conformidade deste produto para o uso para o qual foi concebido
durante o periodo estabelecido pela legislacdo em vigor no pais de venda. Em caso de avaria
durante o periodo de vigéncia desta garantia, os utilizadores tém o direito a reparagao ou a substi-
tuicdo gratuita do produto caso a reparacdo seja impossivel, a ndo ser que uma dessas opgbes
seja impossivel de cumprir ou for desproporcionada. Neste caso, podera optar por uma reducéo
no preco ou um cancelamento da venda, qualquer uma das opcdes devendo ser tratada direta-
mente com o vendedor. A garantia também cobre a substituicdo de pecas de reposicdo sempre
que o produto tenha sido usado em conformidade com as recomendacdes especificadas neste
manual nos dois casos e sempre que nao tenha sido manipulado por pessoal ndo autorizado pela
B & B TRENDS, SL. Esta garantia ndo é aplicavel a quaisquer pecas sujeitas a desgaste. Esta
garantia ndo limita os seus direitos enquanto consumidor em conformidade com as disposicdes
constantes da Diretiva 1999/44/CE para os Estados-Membro da Unido Europeia.

UTILIZA(;AO DA GARANTIA

Os clientes devem contactar um Servico Técnico autorizado da B&B TRENDS, SL. para reparar o
produto. Qualquer manipulagdo do mesmo por parte de qualquer pessoa ndo autorizada pela
B&B TRENDS, SL., ou uma utilizacdo indevida ou negligente do mesmo, tornardo esta garantia
nula e sem efeito.

Deve guardar a factura de compra, recibo ou prova de entrega para exercer os direitos de garan-
tia.

Para receber assisténcia técnica ou beneficiar do servico pds-venda fora do territério espanhol,
solicite informacgdes junto ao ponto de venda em que adquiriu o aparelho.
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WARRANTY REPORT

B&B TRENDS, SL. guarantees compliance of this product, for the use for which it is, during the
period established by the legislation in force in the country of sale. In the case of breakdown
during the term of this warranty, users are entitled to repair or else the replacement of the product
at no charge if the former is unavailable, unless one of these options proves impossible to fulfil or
is disproportionate. In this case, you can then opt for a reduction in price or cancellation of the
sale, which must be dealt with directly with the sales vendor. This also covers replacement of
spare parts provided that the product has been used according to the recommendations specified
in this manual for both cases, and has not been tampered with by any third party that is not
authorised by B & B TRENDS, SL. The warranty will not cover any parts subject to wear and tear.
This warranty does not affect your rights as a consumer in accordance with the provisions in
Directive 1999/44/EC for member states of the European Union.

USE OF WARRANTY

Customers must contact a B&B TRENDS, SL., authorised Technical Service for repair of the
product. Since any tampering of the same by anyone not authorised by B&B TRENDS, SL., or the
careless or improper use of the same shall render this warranty null and void.

You must keep the purchase invoice, receipt or delivery docket in order to exercise your warranty
rights.

For technical service and after-sales care outside the Spanish territory, please submit your query
to the point of sale where you purchased the item.

BON DE GARANTIE

B&B TRENDS, S.L. garantit la conformité de ce produit, pour ['usage auquel il est destiné, pendant
la période établie par la législation en vigueur dans le pays de vente. En cas de panne pendant la
durée de la garantie, les utilisateurs ont le droit de faire réparer ou remplacer le produit sans frais
si la réparation n'est pas réalisable, a moins que 'un de ces choix soit impossible & réaliser ou soit
disproportionné. Dans ce cas, vous pouvez alors opter pour une réduction du prix ou l'annulation
de la vente, qui doit étre traitée directement avec le vendeur. Cela couvre le remplacement des
piéces de rechange a condition que le produit ait été utilisé selon les recommandations indiquées
dans ce manuel pour les deux cas, et qu'il n'ait pas été manipulé par toute tierce partie n'étant pas
autorisée par B & B TRENDS, SL. La garantie ne couvrira pas toute piéce d'usure. Cette garantie
n'affecte pas vos droits de consommateur conformément aux dispositions de la Directive
1999/44/EC pour les états membres de 'Union européenne.

UTILISATION DE LA GARANTIE

Les clients doivent contacter un service technique agréé par B&B TRENDS, SL., pour faire réparer
le produit. Toute manipulation du produit par quiconque n'étant pas agréé par B&B TRENDS, SL.,
ou l'utilisation négligente ou incorrecte de celui-ci rend cette garantie nulle et sans effet.

Vous devez conserver la facture d'achat, le recu ou la preuve de livraison afin d'exercer vos droits
de garantie.

Pour un service technique et un service aprés-vente en dehors du territoire espagnol, veuillez
soumettre votre demande au point de vente ou larticle a été acheté.
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RAPPORTO DI GARANZIA

B&B TRENDS, S.L. garantisce la conformita di questo prodotto, per l'uso a cui & destinato, per il
periodo stabilito dalla legislazione in vigore nel paese di vendita. In caso di guasto durante il perio-
do di validita della presente garanzia, gli utilizzatori hanno diritto alla riparazione o alla sostituzio-
ne gratuita del prodotto se la prima non & disponibile, a meno che una di queste opzioni si riveli
impossibile da portare a termine o sproporzionata. In questo caso, & possibile optare per una
riduzione di prezzo o per annullamento della vendita, che deve essere effettuato direttamente
con il rivenditore. Cio si applica anche alla sostituzione di parti di ricambio a condizione che il
prodotto sia stato utilizzato secondo le raccomandazioni specificate in questo manuale in
entrambi i casi, e non sia stato manomesso da terze parti non autorizzate da B&B TRENDS, SL.
La garanzia non copre parti soggette a usura. La presente garanzia non pregiudica i diritti del
consumatore in conformita con le disposizioni della Direttiva 1999/44/CE per gli Stati membri
dell'Unione Europea.

UTILIZZO DELLA GARANZIA

| clienti possono contattare il servizio di assistenza tecnica autorizzato di B&B TRENDS, SL. per
riparazioni del prodotto. Poiché eventuali manomissioni dello stesso da soggetti non autorizzati
da B&B TRENDS, SL., o ['utilizzo incauto o improprio dello stesso rendono nulla la presente garanzia.
Deve conservare la fattura d'acquisto, la ricevuta o la prova di consegna per esercitare i suoi diritti
di garanzia.

Per servizio clienti e di assistenza tecnica al di fuori del territorio spagnolo, si prega di inviare la
richiesta al punto vendita presso cui & stato acquistato l'articolo.

GARANTIEBERICHT

B&B TRENDS, S.L. garantiert die Konformitat dieses Produkts fur den Gebrauch, fur den es
bestimmt ist, fUr den Zeitraum, der durch die im Verkaufsland geltende Gesetzgebung festgelegt
ist. Im Falle eines Ausfalls wahrend dieser Garantiezeit hat der Benutzer Anrecht auf eine kosten-
lose Reparatur oder andernfalls auf den kostenlosen Ersatz des Geréats, wenn es nicht repariert
werden kann, es sei denn, eine dieser Optionen erweist sich als unméglich oder unverhaltnis-
maRig. In diesem Fall kénnen Sie sich dann fur eine Preisminderung oder die Stornierung des
Verkaufs entscheiden. Dies mussen Sie direkt mit dem Verkaufer regeln. Gedeckt ist auch der
Ersatz von Ersatzteilen, vorausgesetzt, das Gerat wurde gemé&R den in dieser Anleitung fur beide
Falle angegebenen Empfehlungen verwendet und nicht von Dritten manipuliert, die nicht von B &
B TRENDS, SL autorisiert sind. Die Garantie gilt nicht fur VerschleiRteile. Diese Garantie beeintra-
chtigt nicht Ihre Rechte als Verbraucher gemaR den Bestimmungen der Richtlinie 1999/44/EG
fur die Mitgliedsstaaten der Européaischen Union.

INANSPRUCHNAHME DER GARANTIE

Der Kunde muss sich fur die Reparatur des Geréts an einen autorisierten technischen Service von
B&B TRENDS, SL. wenden. Jegliche Manipulation durch nicht von B&B TRENDS, SL. autorisierte
Personen oder unvorsichtige oder unsachgemé&Re Verwendung des Geréats fuhrt zum Erloschen
dieser Garantie.

Sie muUssen die Kaufrechnung, die Quittung oder den Liefernachweis aufbewahren, um lhre
Gewahrleistungsrechte geltend machen zu kénnen.
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FUr technischen Service und Kundendienst aukerhalb des spanischen Hoheitsgebiets richten Sie
Ihre Anfrage bitte an die Verkaufsstelle, bei der Sie das Geréat gekauft haben.

CbOBLWIEHUE 3A TAPAHUMOHHOTO OBCJ1TYXKBAHE

B&B TRENDS, S.L. rapaHTMpa CbOTBETCTBMETO Ha TO3M MPOAYKT 3a ynoTpebaTa, 3a KOATO e
npeAHasHayeH, 3a CPoOKa, onpefesnieH OT AeNCTBALOTO 3aKOHOAATENCTBO B CTpaHaTa Ha
npogaxba. B cnyya Ha noBpefa No Bpeme Ha rapaHuUMOHHMA My CPOK, NnoTpebutenute
MMaT NpaBo fa PeMOHTMPAT unn 6e3nnaTHO Ja 3aMeHAT NPOAYKTa, ako He € HEBb3MOXHO
[la ce peMOHTMPa, OCBEH aKO Ce OKaxe, Ye eiH OT Te31 BapuaHTU He e Bb3MOXHO Aa 6bae
NPUNOXEH Ha MpakTMKa WM 4Ye e HenponopumoHaneH. B To3m cnyuyali moxeTe paa
npeanovetete oTéUB OT LEeHaTa WM OTMAHa Ha NpopaxbaTa, 3a KOETO MoXeTe fa ce
[loroBopuTE HanpaBo C NpojaBaya. ToBa MOKPKBA 1 3aMAHaTa Ha Pe3epBHM YacTu, HO Npu
ycnoBue 4e nNPOJYKTbT € W3MOM3BaH CbrNacHO MNPEenopbKUTe, MOCOYEHU B TOBA
PbKOBOACTBO 3a ABaTa C/lyyas, M HAMAa Hameca OT CTpaHa Ha TPeTo Jiue, KOeTo fa He e
ynbaHomouweHo ot B & B TRENDS, SL. lapaHumATa He nokpuBa 4acTu, KOuTo ce
amopTusmpar. Tasu rapaHuma He 3acara BawwnTte npaBa kaTo noTpebuTten B CbOTBETCTBME C
pa3snopepg6ata B Jupektuea 1999/44/EO 3a gbpKaBuUTe UNeHKN Ha EBponeickus cbios.

M3MONI3BBAHE HA TAPAHLUUATA

3a peMOHT Ha MpoAyKTa KnmeHTUTe TpAbBa fa ce CBbpXaT C ynbiHOMoWeH oT B&B
TRENDS, SL. TexHnuyeckmn cepsmu3. AKO MO OTHOLIEHNE Ha FOPHOTO € Hanuue Hameca OT
HeynbiaHoMoLeHo oT B&B nuue , nnn nopagm HebpexHOCT nnn HenpasunHa ynotpeba Ha
NpoJyKTa, Ta3n rapaHLuma cTaBa HULOXHA.

TpabBa pga 3anasvTte PakTypaTa 3a MOKYMKa, KacoBaTa 6enexka Mnn [oKa3aTencTBOTO 3a
[OCTaBKa, 3a Aa MOXeTe [ja ynpaXHUTe rapaHLMOHHNTE CU MpaBa.

3a TexHMuyecko n cnepnpopaxbeHo obcnyxBaHe M U3BbH McnaHua e Heobxopgumo Aa
nofagerte CBOETO OMjlakBaHe B TbProBCKUA 00eKT, OT KOMTO CTe 3aKynuiu U3genmeTo.
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ufesa

SERVICIOS DE ATENCION TECNICA (SAT)

TECHNICAL ASSITANCE SERVICE (TAS), SERVICO DE ATENCAO TECNICA (SAT)
SERVICE TECHNIQUE (ST), SERVIZIO DI ASSISTENZA TECNICA (SDAT)

(+34) 93 560 67 05
sat@bbtrends.es

B&B TRENDS, S.L.

C. Cataluna, 24

Pl Ca NOller 08130

Santa Perpétua de Mogoda (Barcelona) Espana
CIF. B-86880473

www.bbtrends.es

Consulte el SAT autorizado més cercano en https://sat.ufesa.com/
Check out your nearest service station at https://sat.ufesa.com/
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